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AIRAM KAAPPICOOLER | 20L 12V/230V | KAYTTOOHJE

Lue kdyttoohje huolella ennen kaapin kadyttéonottoa. 3. Pyyhkikaa vahdinen lika kostealla liinalla.
4. Alkda puhdistako vedella.
1. TOIMINNOT 5. Irrottakaa ilmanottoaukoissa oleva lika ensin imurilla tai harjalla ja

pyyhkikaa sitten kostealla liinalla.
ECO-TOIMINTO

Laukussa on sadaddsten mukainen ECO-toiminto. Kun kaappi on 5. TOIMINTAHAIRIOT

kytketty verkkovirtaan 230V (AC) ja ECO-toiminto on valittuna, jaahtyy Tarkistakaa seuraavat seikat ennen kuin toimitatte kaapin huoltoon:
kaapin sisalto valille 8-14°C astetta riippuen ulkolampatilasta. ECO-toi- Kaappi ei toimi eika tuuletin pyori.

mintoa kdytettdessa laukun sisdlampdtila ei laske alle 8°C. Mikali 1. Tarkistakaa, etta johto on pistokkeessa.

haluat, ettd lampotila laskee alle 8°C astetta kaapin sisalla, kayta 2. Tarkistakaa, ettd kaapin pistokkeen sulake on ehja
MAX-asentoa. 3. Tarkista, ettd savukkeensytyttimen pistokkeeseen tulee virta.
HUOM! kdytettdessa kaappia 12V jannitteelld, ECO/MAX kytkimen Auton virta-avaimen on useimmissa ajoneuvoissa oltava ns.
asennolla ei ole vélia vaan kaappi toimii aina MAX toiminnolla. lisélaite-asennossa, jotta savukkeensytytin toimisi.

. 4. Tarkista, etta savukkeensytyttimen pistokkeessa on kunnollinen
JAAHDYTYS kosketus. Kosketuspinnat saattavat olla pinttyneet palaneiden
Kaappi toimii parhaiten, jos valmiiksi jaadhdytetty kaappi taytetdan tupakanmurujen takia, jolloin niiden sdhkdnjohtavuus on huono.
ennen tayttoa jadhdytetyilld ruokatavaroilla ja juomilla. Ne pysyvat Puhdista sytytinliitdntd séhkoa johtamattoman harjan ja sopivan
hyvin kylmind ja jopa jaahtyvat jonkin verran lisda. Jos tuotteet puhdistusaineen avulla, kunnes kosketuspinnat ovat puhtaat ja
laitetaan kaappiin huoneenlamp®éising, viileneminen kestda muutamia kirkkaat. Jos savukkeen sytyttimen pistoke kuumenee normaalia
tunteja. Limpétila kaapin sisélla MAX asennossa laskee n. 18°-19° C alle enemman kayton aikana, syyna saattaa olla huono kosketus tai sitten
ympariston lampatilan. liitdnnan sisalla on jotain vikaa.

. . 5. Auton savukkeensytyttimen virtapiiri on suojattu omalla
2. KAYNNISTYS JA PYSAYTYS sulakkeella. Tarkista, etta sulake on ehja.
« 12V/DC kaytto HAIRIO 1:
Kaapin mukana toimitetaan 12V/DC virtajohto, pituus 2m. Kytke Jaahdytys ei toimi riittavasti. Ensin tarkista kumpi toiminto kdytdssa
virtajohto esim. henkildauton savukkeensytyttimeen ja laita virta ECO vai MAX (kts edelld kohta jaahdytys). Syy: pistokkeen heikko
paalle, kaappi alkaa toimia. (Huom! huolimatta ECO/ MAX kytkimen kontakti / laite altistunut suoralle auringonpaahteelle / ilmanvaihto on
asennosta, kaappi toimii 12V/DC virralla aina MAX toiminnolla). Kaapin tukittu tai estynyt/laitetta kdytetdan liian ahtaassa tilassa.
sammutus: Kaanna kytkin off-asentoon ja/tai irrota virtajohto autosta. HAIRIO 2:

Outo &ani tai tarind. Syy: laitteessa toimintahairio, irrota virtaldhteesta

Mikéli kaappia kdytetdan autoon kytkettynd moottorin ollessa sammu- valittémasti ja toimita huoltoon.
tettuna, on laitteeseen mahdollista ostaa lisdvarusteena akkuvahti HAIRIO 3:
auton akun tyhjentymisen valttamiseksi. Lisdvarusteena myytavan Palaneen hajua tai kaappi on sulanut. Syy: laitteen ylikuumeneminen,
akkuvahdin nro: 9300250, EAN 6435200112798. Alkd4 koskaan kytkekd irrota virtaldhteesta valittomasti ja toimita huoltoon.

kaapin 12V:n liitdntajohtoa suoraan verkkovirtaan (230V).
TAKUU: 3 vuotta ostopadivasta lukien vain ostokuittia vastaan. Takuu

« 230V/AC kdytto kattaa mahdolliset materiaali- ja valmistusvirheet, jos tuotetta on
Kaapin mukana tulee irrallinen AC/230V virtajohto, pituus 1,75m. Kytke kaytetty ohjeiden mukaisesti. Takuu ei korvaa vahinkoa, joka on
230V virtajohto kaapin takana olevaan 230V pistokkeeseen. Valitse sattunut kdyttdjan virheistd, huolimattomuudesta tai vahingosta.
joko ECO- tai MAX-toiminto ( kts edelld kohta 1. toiminnot). Valinnan

jalkeen kytke johto verkkovirtaan, laita kytkin ON-asentoon ja kaappi Ottoteho tasavirta: 12V DCn.45 W, virta 3,75 A.

alkaa toimia. Sammutus: Ota virtajohto pois verkkovirrasta ja/tai laita Ottoteho verkkovirta:  MAX-toiminnolla n. 60 W, virta 0,26 A
kytkin OFF-asentoon. ECO toiminnollan.30 W, virta 0,13 A

Energialuokka C
3. TURVALLISUUS

1. Kaappia kdytettdessa on turvattava sen moottorin riittava Energiakulutus ECO toiminnolla 245 kWh/ vuodessa
ilmanvaihto. Alka4 kayttako suljetussa tilassa tai auton takakontis- Aénitaso n. 40 dB
sa. Alkaa jattako kaappia suoraan auringonpaisteeseen. lImastoluokka N.

2. Jattakaa kaapin joka puolelle vahintadn 10 cm vapaata tilaa.

3. Vailtd varjaavia aineita, ala kayta happoa, bensiinia tai alkoholia 7 \
sisaltavia aineita puhdistaessasi kaapin pintoja. i /‘ ’ ’ ECO/Max -toiminto.

4. Al4 kdyta vioittunutta tai solmussa olevaa johtoa. ECO/Max -funktionsbrytare.

5. Kun kaappia kaytetadn kuumassa tai kosteassa lampétilassa, sen II I" ECO/Max -indikaatorldliti.
sisddn muodostuu kosteutta. Tama ei ole toimintahairid. Pyyhi ll ECO/Max -transfer switch.
kuivalla liinalla.

6. Vain valmistaja saa korjata kaapin, muissa tapauksissa takuu i
raukeaa. |

7. Ala kaada nestettd kaapin péille sen ollessa toiminnassa,
sahkoiskun vaara. 't

8. Kaappia ei saa jattaa lasten kdytettavaksi ilman valvontaa.

9. Al laita sahkdlaitteita kaapin sisélle. )

10. Kaappia voi kayttaa retkeillessa. Ei saa kdyttaa sateessa. Valttakaa -
suoraa auringonpaistetta.

11. Al4 laita kaappiin mitaan muuta kun ruokatarvikkeita tai
juomia.

12. Ala tayta vedelld, la tuki tuuletinta kaapin sisalla.

4. HOITO JA HUOLTO
1. Irrottakaa virtajohto virtaldhteesta ennen puhdistamista. —

2. lIrrottakaa rasvainen lika esim. astianpesuaineella. 10R-05 13579
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AIRAM KYLSKAP | 20L 12V/230V | BRUKSANVISNING

Las instruktionerna noga innan du borjar anvanda kylskapet.
1. FUNKTIONER

ECO-FUNKTIONEN

Kylskapet har en ECO-funktion, som foljer direktiven. Da kylskapet
ansluts till ett 230 V-uttag och ECO-ldget &r aktiverat, kyls innehallet
ned till mellan 8-14°C beroende pa yttertemperaturen. | ECO-lage
sjunker temperaturen i kylskapet inte under 8°C. Vill du att temperatu-
ren i kylskapet ska vara lagre @n 8°C, bor du anvanda MAX-laget.

OBS! Da kylskapet ansluts till 12V spanning har det ingen betydelse i
vilket lage [ECO/ MAX]-omkopplaren é&r. Kylskapet fungerar da alltid
som om det var installt i MAX-ldge.

KYLFUNKTIONEN

Kylskdpet fungerar bast om det &r nedkylt da du fyller det med fardigt
nedkylda matvaror och drycker. Varorna haller sig kalla och kyls t o m
ytterligare ner en aning. Om du staller in rumstempererade varor i
kylskapet, tar det nagra timmar for dem att kylas ned. Da omkopplaren
star i MAX-lage sjunker temperaturen inuti kylskapet till ca 18-19°C
under omgivningens temperatur.

2. START OCH AVSTANGNING

+  Stromkalla 12V/DC

Kylskapet levereras med en 2 m lang 12V/DC anslutningskabel. Anslut
kabeln till t ex cigarrettuttaget pa bilen och sla pa tandningen.
Kylskapet gar igang. (OBS! Oavsett i vilket Idge [ECO/ MAX]-omkoppla-
ren ar, fungerar kylskapet alltid som om det var installt i MAX-lage).
Avstangning: Stall strombrytaren i ldge OFF och/eller dra ur sladden till
cigarrettuttaget.

Om du vill ansluta kylskapet till bilens cigarrettuttag da bilen inte ar
igang, kan du kopa en batterivakt som tillaggsutrustning for att
forhindra att batteriet blir urladdat. Batterivakten har nr: 9300250, EAN
6435200112798.

Anslut aldrig kylskapets 12V-kabel direkt till ett vdgguttag (230V).

«  Stromkalla 230V/AC

Med kylskapet foljer en separat, 1,75 m lang AC/230V anslutningskabel.
Anslut 230V-kabeln till uttaget pa baksidan av kylskapet. Vélj antingen
ECO- eller MAX-lage (se punkt 1). Anslut darefter kabeln till ett
natuttag, stall strombrytaren i ON-ldge och kylskapet gar igang.
Avstangning: Dra ur kontakten till natuttaget och/eller stall strombryta-
ren i OFF-lage.

3. SAKERHET

1. S6rj for god ventilation da du anvander kylskapet. Undvik slutna
utrymmen sasom bilens baklucka. Stéll aldrig kylskapet i direkt solljus.
2. Lamna minst 10 cm fritt utrymme runtom kylskapet.

3. Undvik rengdringsmedel som innehaller starka fargdmnen, syror,
bensin eller alkohol da du rengor kylskapets yta.

4. Anvand inte kablar som &r defekta eller har knutar.

5. Da kylskapet anvands i varma och fuktiga férhallanden, bildas det
kondens inuti. Detta ar inte ett fel. Torka av kondensfukten med en torr
trasa.

6. Endast tillverkaren far reparera kylskapet, annars forfaller garantin.

7. Hall inte vatska pa kylskapet da det anvands, da det kan innebéra risk
for elstotar.

8. Kylskapet far inte anvandas av barn utan dversyn av en vuxen.

9. Placera inga elapparater inuti kylskapet.

10. Kylskapet kan anvédndas vid camping. Far ej utsattas for regn.
Undvik direkt solljus.

11. Placera inget annat dn mat och dryck inuti kylskapet.

12. Fyll inte kylskapet med vatten. Undvik att tappa till flakten pa
insidan av kylskapet.

4, SKOTSEL OCH SERVICE

1. Koppla loss anslutningskabeln fran stromkallan innan du rengor
kylskapet.

2. L6s upp fett och smuts med t ex diskmedel.

3. Torka av ldtt smuts med en fuktad trasa.

4. RengOr ej med vatten.
5. Borja med att avldagsna smuts fran luftintagen med en dammsugare
eller en borste, torka darefter med fuktad trasa.

5. FELSOKNING

Ga igenom listan nedan innan du skickar in kylskapet for service:
Kylskdpet fungerar inte och flakten star stilla.

1. Kontrollera att elkabeln &r isatt.

2. Kontrollera att sakringen pa stickkontakten &r hel.

3. Kontrollera att cigarettuttaget har strom. | de flesta fordon maste
tandningsnyckeln vara i s k ACC-lage for att cigarettuttaget ska
fungera.

4. Kontrollera att stickkontakten sitter ordentligt i cigarettuttaget.
Kontaktytorna kan vara smutsiga pa grund av bréanda tobaksrester,
vilket leder till dalig elektrisk ledningsférmaga. Rengér uttaget med
hjalp av en borste, som inte leder strém, och ett [ampligt rengorings-
medel tills kontaktytorna ar rena och blanka. Om cigarrettuttaget blir
onormalt varmt vid anvéndning kan det bero pa dalig kontakt eller
anslutningsfel.

5. Stromkretsen for bilens cigarettuttag skyddas av en egen sakring.
Kontrollera att sakringen ar hel.

FELTYP 1:

Nedkylningen fungerar inte tillrdckligt bra. Kontrollera forst vilket lage
(ECO eller MAX) som &r installt (se tidigare punkt om nedkylning)
Orsak: Dalig anslutningskontakt/kylskapet har utsatts for direkt solljus/-
luftintaget ar helt eller delvis tilltappt/kylskapet har placerats i ett for
trangt utrymme.

FELTYP 2:

Missljud eller vibrationer. Orsak: Ett fel har uppstatt i kylskapet. Koppla
omedelbart ur stromkallan och skicka kylskapet till service.

FELTYP 3:

Det luktar brant eller kylskdpet har smilt. Orsak: Overhettning. Koppla
omedelbart ur stromkallan och skicka kylskapet till service.

GARANTI: 3 ar fran inkdpsdagen endast mot uppvisande av kvitto.
Garantin técker eventuella material- och tillverkningsfel, férutsatt att
produkten anvénts enligt anvisningarna. Garantin ersatter inte
skada som uppkommit av anvdandarens felanvdandning, oaktsamhet
eller misstag.

Effekt likstrom:
Effekt natstrom:

12V DC ca 45 W, stromstyrka ca 3,75 A.
MAX-ldge ca60 W, 0,26 A,
ECO-lage ca30W, 0,13 A

Energiklass C

Energiférbrukning i ECO-lage 245 kWh/ar.
Ljudniva ca 40 dB

Klimatklass N.

’ ’ ECO/Max -toiminto.
ECO/Max -funktionsbrytare.
il ' ' ECO/Max -indikaatorldliti.
p— - ECO/Max -transfer switch.
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AIRAM JAHUTUSKAPP | 20L 12V/230V | KASUTUSJUHEND

Lugege juhend enne jahutuskapi kasutamist tdhelepanelikult labi.
1. FUNKTSIOONID

ECO-FUNKTSIOON

Jahutuskapil on néuetekohane ECO-funktsioon. Kui kasutada jahutus-
kappi 230V (AC) pingega ja on valitud ECO-funktsioon, langeb tempe-
ratuur kapis vahemikule 8-14°C kraadi soltuvalt valistemperatuurist.
ECO-funktsiooni kasutatdes ei lange kapi sisetemperatuur alle 8°C. Kui
soovid, et temperatuur kapi sees langeks alla 8°C, kasuta MAX-reziimi.
TAHELEPANU! Kui jahutuskappi kasutada 12V pingega, té6tab jahutus-
kapp ECO/MAX-liliti asendist olenemata alati MAX-reziimil.

JAHUTUS

Jahutuskapp téotab téhusamalt, kui eelnevalt jahutatud kast téita juba
varem jahutatud toiduainete ja jookidega. Need sdilivad kapis kiilmana
ja voivad teatud maéral veelgi jahtuda. Kui tooted asetada kappi
toasoojana, siis voib jahtumine kesta tunde. Kui liliti on MAX-asendis,
siis langeb temperatuur kapi sees u 18°-19°C alla Umbritseva tempera-
tuuri.

2. KAIVITAMINE JA VALJALULITAMINE

a) Kasutamine 12V alalisvooluga (DC)

Jahutuskapil on kaasas 12V alalisvoolu kaabel, pikkus 2 m. Uhendage
voolukaabel nt sdiduauto sigaretistilitaja pesaga ja kaivitage seade;
jahutuskapp hakkab tédle. (Tahelepanu! Olenemata ECO/MAX-luliti
asendist, tootab jahutuskapp 12V pingega alati MAX-reZiimil). Jahutus-
kapi valjalulitamiseks eemaldage voolukaabel auto sigaretisiiiitaja
pesast. Jahutuskapi kasutamiseks seisva mootoriga autos on aku
tiihjenemise valtimiseks voimalik lisavarustusena osta akuvaht.
Lisavarustusena muitidava akuvahi nr: 9300250, EAN 6435200112798.
Arge kunagi ihendage jahutuskappi 12 V toitekaablit otse vooluvérku
(230V).

a) Kasutamine 230V vahelduvvooluga (AC)

Jahutuskapiga on kaasas eraldi 230 V vahelduvvoolu kaabel, pikkus
1,75 m. Uhendage 230 V voolukaabel jahutuskapi taga olevasse 230V
pistikuga. Valige jahutuskapi luliti abil kas ECO- voi MAX-funktsioon (vt
eespool punkti ,Jahutus”). Parast valiku tegemist ihendage kaabel
vooluvorku, lilitage ON-asendisse ja jahutuskapp hakkab téole.
Véljalulitamiseks eemaldage voolukaabel vooluvérgust ja/véi lilita
OFF-asendisse.

3. OHUTUS

1. Tagage td6tava jahutuskapi mootorile piisav 6huvahetus. Arge
kasutage kinnises ruumis véi auto pakiruumis. Arge jitke kappi otsese
paikesevalguse katte.

2. Jatke kapi imber vdhemalt 10 cm vaba ruumi.

3. Kapi pindade puhastamisel véltige varvaineid, happeid, bensiini
voi alkoholi sisaldavaid aineid.

4. Arge kasutage katkist voi sélmes kaablit.

5. Kui kappi kasutada kuumas voi niiskes keskkonnas, tekib selle
sisemusse niiskust. See ei ole defekt. Plihkige kuiva lapiga.

6. Jahutuskappi tohib remontida ainult maaletooja, vastasel korral
garantii 16peb.

7. Arge kallake té6tava kapi peale vedelikku. Elektril6dgi oht!

8. Kappi ei tohi jatta ilma jarelevalveta laste kasutusse.

9. Arge asetage kapi sisse elektriseadmeid.

10. Kappi voib kasutada matkal. Mitte kasutada saju korral. Valtida
otsest paikesevalgust.

11. Arge siilitage kapis muud kui toiduaineid ja jooke.

12. Arge tiitke veega, drge katke kinni ventilaatorit kapi sees.

. SAILITAMINE JA HOOLDUS
Enne puhastamist eemaldage toitekaabel vooluallikast.
Eemaldage rasvane mustus nt néudepesuvahendiga.
Vahene mustus eemaldage niiske lapiga.
Arge puhastage rohke veega.

HWN =B

5. Eemaldage 6huavades olev mustus esmalt tolmuimeja
voi harjaga ja plihkige seejarel niiske lapiga.

5. RIKKED

Enne, kui viite kapi remonti, kontrollige jargmist. Kapp ei to6ta ja
ventilaator ei poorle.

1. Kontrollige, kas kaabel on pistikus.

2. Kontrollige, kas kapi pistiku kaitse on terve.

3. Kontrollige, kas sigaretisiiitajas on voolu. Mitmete autode puhul
peab stltevoti olema n-6 lisaseadme-asendis selleks, et sigaretistittaja
toimiks.

4. Kontrollige, kas sigaretistilitaja pesas on korralik kontakt. Kontaktpin-
nad véivad olla kaetud kinnikérbenud tubakapuruga ja seetottu
halvenenud elektrijuhtivusega. Puhastage pinnad elektrit mittejuhtiva
harja ja sobiva puhastusvahendiga nii, et puutepinnad on puhtad ja
ldikivad. Kui sigaretistiiitaja pesa kuumeneb kasutamisel tavalisest
enam, voib pbéhjuseks olla halb kontakt voéi stilitaja-sisene viga.

5. Auto sigaretistititaja vooluringil on eraldi kaitse. Kontrollige, kas
kaitse on terve.

RIKE 1: jahutus ei toimi. Kdigepealt kontrollige, kas kasutusel on ECO-
voi MAX-funktsioon (vt eespool punkti ,Jahutus”). P6hjus: pistiku
kontakt on halb / seade on olnud otseses pdikesevalguses / 6huvahe-
tus puudub véi on takistatud / seadet kasutatakse liiga vdikeses ruumis.

RIKE 2: imelik haal voi vibratsioon. Péhjus: seadmes on rike; lahutage
seade viivitamatult vooluallikast ja toimetage remonti.

RIKE 3: kérbeldhn véi kapi sisu on sulanud. Péhjus: seade on tilekuume-
nenud; lahutage seade viivitamatult vooluallikast ja toimetage remonti.

GARANTII: ostmise paevast 3 aastat ainult ostukviitungi esitamisel.
Garantii katab véimalikud materjali- ja tootmisvead juhul, kui toodet
on kasutatud vastavalt juhendile. Garantii ei korva kahjusid, mis on
tekkinud kasutajapoolsest vdarkasutusest, hooletusest véi 6nnetusjuh-
tumist.

Nimivéimsus - alalisvool 12V DC — u 45 W, voolutugevus 3,75 A.
Nimivéimsus — vahelduvvool 230V — MAX-reziimil u 60 W, voolutuge-
vus 0,26 A, ECO-reziimil u 30 W, voolutugevus 0,13 A

Energiaklass C

Energiakulu ECO-reziimil 245 kWh aastas
Muratase u 40 dB

Kliimaklass N

ECO/Max -toiminto.

ECO/Max -indikaatorlliti.
ECO/Max -transfer switch.
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AIRAM COOLER | 20L 12Vv/230V |

Please read these instructions carefully before using the cooler.
1. FUNCTIONS

ECO FUNCTION

The cooler has an ECO function that adheres to the valid regulations. It
means that when the cooler is used with a voltage of 230V, you may
use the separate switch to choose either the ECO or MAX mode for
cooling the box. When in ECO mode, the cooler cools down to 8°-14°
depending of outside ambient temperature, but not below 8°. 1 you
want the temperature to go below 8°C, use the MAX-mode instead.
NOTE! If you use the box with a voltage of 12V, the ECO/MAX switch’s
position is irrelevant as the cooler always operates in MAX mode.

COOLING

The cooler operates best if the already cool box is filled with food and
beverages that have already been cooled down prior to placing them
in the box. This way, they will stay cool and even cool down more. If
the products that are placed in the cooler are at room temperature,
cooling down will take a couple of hours. When using the MAX mode,
the contents of the cooler will cool down approximately 18°-19° C
below the ambient temperature.

2. START AND STOP

*12V/DC use

Connect the supplied 2 m long 12V power cord to, e.g., the socket of a
car's cigarette lighter and turn it on. The cooler starts. (Please note that
despite the position of the ECO/MAX switch, the cooler will always
operate in MAX mode). To switch off the cooler, unplug the power cord
from the car.

If the cooler is connected to the car and in operation while the car
motor is not running, you can purchase an additional “battery guard”
that will prevent the battery from dying. The product number for the
separately sold battery guard is 9300250, EAN 6435200112798. Never
connect the 12V connection cable directly to mains current (230V).

*230V/AC use

Connect the supplied 1,7m long 230V power cord to the 230V socket
on the rear panel. Use the ECO/MAX switch on rear panel to choose
either ECO or MAX function (See section Cooling above). After
selecting the mode, connect the cord to mains current and the cooler
starts. To switch the cooler off, unplug the power cord from the mains
current.

3. SAFETY

1. When using the cooler, remember to ensure sufficient ventilation
for the motor. Do not use the cooler in closed spaces or in a car
trunk. Never leave the cooler in direct sunlight.

2. Do not block the motor’s air channels on the lid. Leave at least
10 cm free space in every direction around the cooler.

3. Avoid using colouring products. Do not use products that include
acid, gasoline or alcohol for cleaning the surfaces of the cooler.

4. Do not use a damaged or tangled cord.

INSTRUCTION MANUAL

3. Wipe small amount of dirt clean with a damp cloth.

Do not clean with water.

5. Remove the dirt from air inlet channels with, for example, vacuum
cleaner or brush and wipe clean with a damp cloth.

»

5. FAULTS IN OPERATION

Please check the following before sending the cooler to be serviced:
The cooler does not work and the fan does not move.

1. Make sure that the power cord is connected.

2. Ensure that the fuse of the cooler’s plug is undamaged.

3. Check that the cigarette lighter’s plug has power. In most vehicles,
the car key should be turned into a so-called "accessory position”
in order for the lighter to work.

Check that the cigarette lighter’s plug has proper contact. The
contact surfaces may be stained due to burned cigarette bits and
therefore their ability to conduct electricity has weakened. Clean
the lighter connection with non-conducting brush and suitable
cleaning agent until the contact surfaces are clean and clear. If the
cigarette lighter’s plug heats up more than normal during operati-
on, the contact may be bad or there is a fault inside the connec-
tion.

5. Thecircuit of the car’s cigarette lighter has been protected with a
separate fuse. Make sure that the fuse is undamaged.

FAULT 1: Cooling function is not efficient enough. Check first which
mode is in use, ECO or MAX (See section Cooling above). Cause: Weak
contact of the plug/the equipment has been left in direct
sunlight/ventilation has been blocked or stopped/the device is used in
a too tight space.

FAULT 2: Strange sound or vibration. Cause: fault in operation. Unplug
from the power source immediately and send it in to be serviced.

FAULT 3: The equipment smells burnt or the cooler has melted. Cause:
overheating. Unplug from the power source immediately and send it in
to be serviced.

WARRANTY: 3 years counting from the date of purchase, the receipt
must be kept as a proof of purchase. The warranty covers all the
possible material or production faults if the product has been used in
accordance with the instructions. The warranty does not cover any
damages caused by user’s mistakes, carelessness or accidents.

Input power direct current 12V DC approximately 45W, current
approximately 3.75A.

Input power mains current MAX mode approximately 60W, 0.26 A, ECO
mode approximately 30W, 0.13 A

Energy class C, energy consumption in ECO mode 245 kWh in a year,
noise level approximately 40 dB

Climate Class N.
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If the cooler is used in hot or humid ambient conditions, conden-

sation will form inside. This is not a fault in operation. Wipe clean

with a dry cloth. |

6. Only the manufacturer may repair the cooler, otherwise the
warranty will become invalid.

7. Do not pour any liquids on the cooler when it is in operation due |9 -
to the risk of an electric shock. °

8. Do not allow children to use the cooler unsupervised. ° O |

. Do not place electric equipment inside the cooler. —

10. You may use the cooler for camping trips. Do not leave in rain.
Avoid direct sunlight.

11. Do not store anything but food or beverages inside the cooler.

12. Do not fill with water, do not block the vents inside the cooler.
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4. MAINTENANCE AND SERVICE

1. Unplug the power cord from the power source before cleaning
the cooler.

2. Remove grease with e.g. dishwashing liquid.
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